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Asnemmel

v’ Deg tazwara, ad as-nini tanemmirt d tameqgrant i Mass
IDIR AZEDINE i d-yezgan ilmendad n tezrawt-aalami d
taggara-s.

v Tanemmirt war tillas i yimawlan-nney ezizen.

v’ Tanemirt dayen war tilisa, i yiselmaden n tesga n
tmaziyt, akken ma llan.

v  Tanemmirt i yinelmaden n Mastr 11, i ya yiwen deg-

sen I ay-d-yefkan afus n tallelt, mebla ma nettu wid
igeddcen yef tutlayt n tmaziyt.

Thazdyt d Kahina



ad buddey leqdic-a

v’ i yemma d baba i yeneettaben fell-i, ssaramey-asen teyzi n
leemer.

v | gma Toufik akked tmettut-is Magzuza akked dderya-nsen
Abdelkarim d Asmal hemmlay s watas.

v | wayetma Agsel d Houcine ezizen fell-i ad ten-yehrez Rebbi

v | yissetma Fadila d Thafsouyt akked yergazen-nsent Faresd
Faouzi, mebla ma ttuy dderya-nsent: Nessrine, Ania d Racime

v’ I xali d tmettut-is

v" 1jida Fatima ezizen fell-i ad isseyzef rebbi deg leemar-is

v’ | xwalti yal yiwet syisem-is

v' I temdukal-iw ezizen: felli,kahina kahina, ladya Hanane ezizen
1 ufly yer tama-iw s watas.

v | mmi-snxalti Halimi yellan yid-i deg tazwara ami d tagara
nleqdic

v' 1 yal win i ssney ama yeqreb ama yebeed, i wid i yi-ihemlen
yal yiwen syisem-is.

Adjaoud Thazdyt
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ad buddey leqdic-a

| baba d yemma ezizen fell-i atas.

| gma ezizen Hachemi;d yessetma: Soraya d Melissa.

| setti Zineb ad yesseyzef rebi deg lasmer-is.

| yessi-s eemmi :Sissa,Souhilad lilad waraw-is.

| twacult-iw anda matella

| xali Muhand d xalti Fadila dwara-nsen.

| Thezdayt ad as-iniy afud igerzen yer zdat.

| Walid i yellan yidi deg tazwaraami d tagaran leqdic.

| temdukal-iw:Kahina;silia;Kahinan Aoukas ;Katia........
| kranwini yisnen.
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| segzal
Md:amedya
Tam:tameslayt
G.t :gar tamawt
Ud :udem
Sf:asuf
Sgt:asget
MI:amalay
Nt:unti
Ber:berkai

| zamulen

[]: Tiratamsidit

«»: Tasuqqilt

— : Yettuyal

/ : Ulac

| segzal d yizamulen
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Tazwert tamatut

Tutlayt tamaziyt tebda yef watas n tantaliwin, tettban-d s wudem ney s talya
yettwazuzren yef trakalt (tagbaylit,tacawit,tumzabt’ tamahayt...) yef waya (CHAKER.(S)
:1978:07)'yenna-d : «Tutlayt tamaziyt tettbin-d s watas n tmeslayin i yezzuzren yef trakalt
taweseant (seg Maser alma d ugaraw n Atlantik, seg yilel agrakal alma d Niger), tikwal

mbaedent s umecwar meqqreny.

Aserwes d yiwet n tarrayt i ibedden yef uglam akked userwes ger tantaliwin ney
timeslayin; yettban-d userwes deg wayen yerza iswiren akk i tetthaz ney i yef tbedd
tutlayt(tamsislit, tesnalya,amawal akked tseddast) (DUBOIS (J);1973:507)* yesbadu-d
tanakti-ya deg usegzawal n tesnilest, yenna-d : «Nessawal asmeskel tumant s wayes tutlayt
deg usemres aherfi (n yal ass) deg yiwet n tallit, deg yiwen n umkan ney deg yiwen n ugraw

inmetti ur telli ara kifkif-itt d tallit-nniden, deg umkan-nniden, deg ugraw inmetti-nnideny.

D tayult-a i yerzan amahil-nney acku tella-d d tili i userwes gar snat n tmeslayin id-

yezgan deg snat n temnadin yembaeaden maca aserwes-a yerza kan yiwet n tallit tamirant .

Leqdic-a-nney ad d aserwes gar snat n tmeslayin ,tin n Ukeffadu akked tin n
Ateebbas, deg-s ad d-nessukes amcabi d umgired gar snat n tmeslayin-a n tantala

tagbaylit,deg wayen yerzan ahric n tesnalya n yisem akked umyag.

Iswi n tezrawt-nney d asufay n tenmegla d umtawa gar tmeslayin 1 yerzan leqdic-
nney deg unamek-a (TAIFI.(M);1914:119)° yennad : «Iswi n userwes-a d asufey n
mgired yellan gar tantaliwin deg uswir n temsislit, anmawal akked tseddast».

Deg wayen yerzan aserwes s umata deg unnar n tmaziyt nezmer ad d-nebder yef

wakken i1 nessen kra n yiybula:

Gar tezrawin-a i yemmugen yef usmeskel sumata, ad d-nebder deg-sent kra:

'Chaker(s) ;1983 :un parler berbere d algerie (kabylie)université de prrovence résentéeddevant | uniiversiité
de parisv le 16 décembre 1978.

’Dubois (J.), 1973 : 507. on appelle variation par lequel, dans la pratique courante, une langue déterminée
n’'est jamais a une époque, dans un lieu et dans un groupe socia donnés, identique a ce qu’ elle est une autre
époque, dans un autre lieu, dans un autre groupe social. »

3« L’objectif de cette comparaison est de dégager les différences entre les dialectes au niveau phonétique,
lexical et syntaxique ». Miloud TAIFI, études et documents berbéres, 12, 1914 : la boite de documents/ed :
Edisud, pp. 119-138. [Unité et diversité du berbere] : détermination des lieux linguistiques
d’intercompréhension. P119.
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*BASSET (A.), ad nebder amagrad i yura deg 1959 umi yefka azwel : « Article de
dialectologie berbere » d udlis-nniden deg 1929 i d-yefyen yer tezrigin Ernest Leroux deg

Lpari umi yefka azwel : « Lalangue berbere. Morphologie, le verbe».

*GALAND (L.) dayen yura uma d netta yef tesnantala ad nebder adlis umi isemma
« Les langues berberes » in |. FODOR et Cl. HAGEGE, Langage Reforme, IV, Homburg :

Buske, 1989. Ma yef unagraw n umyag ad naf xersum sin n yidlisen

*NAHALI (DJ.) ; Mémoire de magister 2005, « Etude comparative de deux
parlers berbéres d’ Algérie Ayt Embarek (kabyle) et Ayt Frah (chaoui)». deg wayen yerzan

iswiren-a : -Tmsislit-tasnislit -Amawal -Tasnalya n yisem -Taseddast n yisem.

*AISSOU (0.); Mémoire de magister 2007/2008, i d-yewwin tazrawt dayen yerzan

asmeskel i wumi tsemma: « Etudes comparative de deux parlers Kabyles (Aokas, Irjen) ».

*IDIR(A.);2008/2007«Describtion morphosyntaxique d’ un parler kabyle :le parler
D' AKFADOU(région bejaia)

*OUCHICHI Hayat,SAADAOUI Dahia;mémoire de master Aglam n yiwet n
tmeslayt n tegbaylit .

Leqdnic-nney ad yebdu yef sin n yihricen:
. Iferdisen n tesnarrayt

Anda ara d-nessisen afran n usentel, assisen n temnadin , afran d usisen n

wammud ,
e Abhric n tesnalya

S yiman-is ad t-nebdu yef sin n yixfawen, ad nesserwes gar ticrad tigejdanin n
yisem deg tmeslayt n Ukeffadu d tmeslayt n At eebbas,ticrad tisuddimin n yisem deg
tmeslayt n Ukeffadu d tmeslayt n At eebbas ticrad timazzayin n yisem deg tmeslayt n
Ukeffadu akked tmeslayt n At eebbas,akked tecrad tigejdanin n umyag deg tmeslaytn

Ukeffadu d At eebbas,ticrad tisuddimin akked tecrad timazzayin deg snat n tmeslayin.

Imi d tazrawt n uglam d userwes d tasledt d tezri tezdi deg uhric-a n tesnalya ad d-

nefk ayen yellan d tizri ama yef tecrad tigejdanin d tsuddimin d tmazzayin n yisem ama yef
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tecrad tigejdanin d tsuddimin akked tmazzayin n umyag, sin akkin ad neg tasledt i

yimedyaten yellan deg wammud, aglam-nsen, ladya aserwes gar-asen.

Ad neered ad-nessukes talya n yal tameslayt deg yal ahric ssin akin ad d-nenadi deg

wacu i mtawant d wacu i mgaradent tmeslayin-a.



Ixef I tasnarrayt

1. Asissen n usentel

Tazrawt ara nexdem d tin 1 ikecmen deg tayult n tesnilest,akken nezra tasnarrayt n
yal leqdic tettemgirid ilmend n usentel. Asentel-nney d win yerzan aserwes gar snat n

tmeslayin deg uswir n tesnalya, tameslayt n ukeffadu d tmeslayt n At Eebbas.

2. Afran n usentd

Ayen 1 ay-yeggan ad nefren asentel-ad lebyi-ntey akked uwellih 1 ay-d-yefka

unemhal-ntey.

Tamezwarut :Imi nefka azal meqqren I uhric n tesnilest, acku d tayult I yezrwen
tutlayt s umata yerna nebya ad nzer amcabi d umgired I yellan gar tmeslayin n Ukeffadu d

At gebbas.

Tis snat: d azal | nefka | tantala n tegbaylit d usnerni-ines, deg wayen yerzan
tizrawin n tayult n tesnilest I yellan yakan deg wannar-a n tesnantala ney n usmeskel.
Yerna deg tilawt yas nettmeslay-d yef tegbaylit, atas n tmeslayin n tantala-a ur ugitent ara

fell-asent tezrawin.gar-asent tameslayt n At Eebbas.

3. Asissen n temnadin

3.1.Tamnadt n Ukeffadu' *

Akeffadu d tayiwant 1 d-yezgan deg udrar n ukeffadu i yezzifen anda yettawed
alma d adrar n gerger deg umalu n usamar,ar tizi icelladen deg usamar akked ieekkuren

deg ugafa.adrar n ukeffadu yezga-d d ammas gar wayir nbgayet akked tin n tizi wezzu,

Tayiwant n Ukeffadu d tin ibeeden yef tyiwant n sidi €ic s wazal n 20km,tesea azal

n 1200 n yimezday.

Tagcuct n tyiwant n ukeffadu tezga-d deg taddart n imeydasen anda yewwed lagli-s

alama d 1200m yef yiri n yilel , ma d Iqae-inesyella-d degtaddart n tawunt 620m.

Tezga-d gar :

!lsallen-a newwiten-id seg tyiwant n Ukeffadu ;2018/2019.
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Umalu :tayiwant n udekkar.

Usamar :tayiwant n tifra akked tinebdar.

Unzul :tayiwant n tiban akke d ssuq ufella.

Ugafa :tayiwant n at yegger ;buzgan i yettabagen ayir n tizi wuzzu , akked cemmini.

3.2.Tamnadt n At gebbas® *

At gebbas d tamnadt i1 yettfen amkan wessieen,deg-s ad d-naf kradet n tyiwanin(At

rzin,Iyileli,bujlil) tettef-d azal n «369 ,78KM »

Mi ara as-d-kecmed s tama n unzul (Agbu) ad d-naf izuyar n wasif agebbas gar-

asen: “hendis” , “Icuqar...

Deg tlemmast ad d-naf tiyaltin :”Tiyilt umeggal”,”Tawrirt ueebla”, “Tagerrabt”,
“Bujlil”.

Ma nuli cwit dasawen ad ay-d-mmagrent tudrin id-yezgan deg tezrart n yidurarn

“Lbiban” i wumi semman “Tiggura guzzal”: Zina, muqa, At serrag...

Sin akin yef tqacuctd Igelea n At gebbas ,tuyzi-ines yettawed yer 1200m f yirin yilel

At gebbas d abrid gar krad n wayiren(Bgayet,Lbarg n Bueririg, Tubiret) acku tezga-
d deg tlemmast .

At eebbas seg unzul thuddit-id tyiwant n “Ugbu” seg ugafan usammerd

%9 ¢¢

“Buhemza”d “Tmugqra” deg tlisa n ugafa n uzuld “Tazmalt” “ccerfa” (ayir n tubiret); seg
unzul d (At mensur); seg usammer n unzul ad d-naf “At jaefar”(ayir n Lburg) seg unzul n
ugafa d “ tenyat nnaser” s tegbaylit “Tizi n laxmis” yer tagara d tayiwant n “wad sidi

brahim” deg umalu n wenzul.

Tamnadt n At gebbas tebeed azal n 100 n ikilumitren yef wayir n Bgayet.

?2 |sallen newwiten-id seg tyiwanin :At R’zin _ Iyil eli_ Bujlil ;2018/2019.
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3.3.Afran d usissen n wammud

Deg tmeslayt n ukeffadu nekkes-d ammud i yesseqdec mass « | DIR Azedine »deg
tezrawt-is n nnig n turagt,imi uma d netta yexdem tazrawt yef uglam n tmeslayt n

ukeffadu,yef waya i nseqdec ammud-is,nekni d aserwes i d iswi-nney macci d aglam.

Ma d tameslayt n at eebbas ammud-is d win i d-negmer srid syur tlawin n at
eebbas ,negmer-it-id d idrisen nerra-ten d tifyar,yal tafyirt nura-tt s tira tumrist d tira

tamsislant,maca deg yimedyaten nessemres kan tiratumrist.



Asissen ntemsidit

1. Asissen ntemsidit

D tazrawt n yimesla s yiman-nsen timesliwt d ugsusru-nsen war azal i zemren ad
seun deg tutlayt ney deg taywalta. (MOUNIN (G.);2004:260)" «Tamsidlit d tussna
tzerrew afares d tmesliwt n yimesla n tutlayin n yimdanen...»

2. Asmaskd amsislan

D abeddel n tutlayt deg uswir n temsidlit, abeddel-a yettili-d ilmend n ugsusru n

yimesla d yimeslicen ,ney ilmend n umsedfer akked tezrert id-yettilin gar-asen.

3. Anagraw n Tergalin

ttmagant s wuzwu 1 d-itteffyen seg yidmaren, maca azwu-ya yezga yettmagar-d
ugur deg ubrid-is. Ilmend n wamek iga wugur-a, yemmed ney ur yemmid ara, ad naf
snat n taggayin timeqqranin n tergalin: tizenzayin d taggayin d tiyid am tanyiyin,
tuffayin , tigyanzayin d yizgeniyriyen

= Tirgalin tizenzayin

d tizenzayin acku azwu yettkemmil abrid-is sdat n wugur, abrid n wuzwu ur yergil

ara. MD: [b], [d], [k], [t].

* Tirgalin taggayin

d taggayin acku azwu ur yettkemmil ara abrid-is sdat n wugur, abrid n wuzwu

yergel akk. MD: [b], [d], [K], [t].

= Tirgalin tanyiyin

D tirgalin i yessemlalayen sin yigsusran yiwen yer sdat d ttufya n wancucen,

wayed yer deffir MD :[kw], [gw], [yW]

»= Tirgalin tufayin

d imesla anda taffa n yiles tettara yer tama n deffir n yimi, ixef-is yettara yer tama

n sdat n yimi. MD: [d], [t], [z].

! Mounin(G) ;2004 :260«la phonétique c’est une science qui étudié la production et la perception des sons
produit par 'homme..»
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* Tirgalin tizgenaggayin

Tirgalin-a kkant-d seg temlilit n tergalin taggayin d tzenzayin, beddunt s tergalin
taggayin ttfakant s tzenzayin, dacu kan ttwasusrunt yef yiwet n tikkelt, mac¢i yiwet deffir

tayed. MD: [ts], [dz], [tS], [dZ].
* Tizgeniyra/tizgenargalin

d imesli anda abrid n wuzwu ur yeldi ara akken ilaq akken ad ilint d tiyra, ur yergil
ara akken ad ilint d tirgalin. D imesli 1 d-yezgan deg ususru, gar teyra d tergalin.tikwal

ttuyalent d tiyra, mi ara ad tent-idnessusru s uberreh, tikwal ttuyalent d tirgalin mi ara
ntekki fell-asent.

MD: w>u; w>b; y >1; y>g

o Imedyaten yef snat n tmeslayin
Agama n ugsusru Akeffadu Ateebbas
Tirgalin tizenzayin [ osbah] [ibad]
Tirgalin taggayin [soksu] [Ikanun]
Tirgalin tanyiyin [dduk©ton] [yoG®i ]
Tizgeniyra/tizgenargalin [ad 1yi-d tefked] [tonna-yas]|
Tirgalin tizegnaggayin [yappi-tt] [ticuldin]
Tirgalin tufayin [ayi-dofkad] [icettaren]
Awennet
Md

Tameslayt n Ukeffadu (yopp©i-tt ); tameslayt n At eebbas

( yogg®i-tt)  Ilmend n yimedyaten n wammud nufa-d dakken mtawant snat n
tmeslayin-a anagar deg tussda n “ww” tameslayt n ukeffadu yettuyal d [pp°] ,ma deg

tmeslayt n at eebbas yettuyal d [gg®]

Akken dayen imesli [1] deg tem n Ukeffadu yetteyal timeslic []
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Md

[adizlu] _ [adizhu]

Ma deg tmeslayt n At eebbas yettyama akken

Md

[adizlu] _ [adizlu]



Ixefll Tasnalya

TAZWERT

Tasnalya d tafurkect deg tesnilest tzerrew talya n wawal, amek i bnan wawalen d
wassay 1 yellan gar-asen, tessegzay-d amek ttbeddilen wawalen-a, deg tewsit, amdan

akked waddad. D tasledt n usnulfu ney n usiley n wawalen.

yef waya ad tt-id-naf txeddem tasledt deg wayen yeenan isem ney amyag, deg

wayen yerzan talya n yal awal deg tefyirt.

llmend n waya yenna-d (DUBOIS(J) ;2002 :311)*d wiyad:«Deg tjerrumt tagburt
tasnalya tzerrew: talya n wawalen ma yella deg tesniselt tatrart awal n tesnalya yesea sin
n yinumak igejdanen: -tasnalya d aglam n yilugan i yesselhawen tayessa n daxel n wawal.
- Tasnalya d aglam yef yiwen n ubrid n yilugan n tyessa n daxel n wawal d yilugan n

tuddsa n wuddusen deg tefyirt. »

Temgarad talya n umyag yef tin n yisem deg wayen yerzan ticrad tigejdanin, ayen
id d-yeskanayen yal taggayt, ama deg wayen ara isenden yer yal yiwet deg-sent. Seg tama
amyag yeskanay-it-id umatar udmawan akked ufeggag. Ma yella d isem seg tama-s,
skanayen-t-id yismilen n tjerrumt, deg wayen yarzan ticrad tigejdanin (tawsit amdan,

addad) arnu yur-s ticrad tisuddimin.

Aya dayen ara d-nwali deg usrwes i nexdem i kra n yismawen d yimyagen i

yettwasemrasen deg snat n tmeslayin n Ukeffadu akk d At eebbas .

! puBoIs (J-Giamo (M)-Guespin (L)-Marcellesi (CH)-Pierre Mevel (J), 2002. Dictionnaire du
linguistique, Larousse Paris. sh 311 : « En grammaire traditionnelle la morphologie est I’ etude des
formes des mots par opposition al’ etude des fonctions ou syntaxe. En linguistique moderne le terme de
morphologie a deux axéption principales: 1-lamorphologie est |a description des régles qui régissent la
structure interne des mots, 2-la morphologie est la description alafois des régles de combinaison des
syntagmes en phrase.».
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|sem

D awal i yesean imunas, akked yerbiben. Amunas yemmal-d amdan, ayersiw ney
taywsa, arbib yesbanay-d tayara-s. Di tmaziyt, isem yebna yef uzar, asiley, akked ticrad

tigejdanin (tawsit, amdan, addad.)

Deg unamek-a ad d-naf(I DIR(A) ;2009 :34)" yenna-d : «Isem amaziy yettwassen s
uttwel amawalan, yesea imunasen® akked yirbiben.ineggura-ya sean yiwen n wamun*

yeldin n tayunin timawal aninx»

Ma yer (Chaker (S.); 1983:125)%.yenna-d : «Deg tesnalya, isem deg tmaziyt d

agemmud n usdukel n uzar amawalan, amzenziy anisem akked ticrad tigejdanin. »

IDIR (A .) ;2009 : 34 « Le nom berbeére est reconnu par son caractere lexical, il comprend les substantifs et

les adjectifs . Ces derniers constituent une classe ouverte d unités lexicales .»
“chaker(s) ;1983 :125: Morphologiquement, e nom berbére est le résultat de |’ association d’ une racine
lexicale, d’ un scheme nominal et des marques obligatoires ».
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1. ticrad tigejdanin n yisem

Ticrad tigejdanin n yisem deg-s krad n taggayin;tawsit, amdan akked waddad.
Akken i tent-id-yesbadu(CHAKER(S); 1983 :84%): «Ticrad n teskarin tigejdanin n yisem d
irtayen ugar (dayen d tugzimt), yeshel ugar ad d-tessekned ummsilen deg tazwara s

tarrayt tamatut».

1.1. Tawsit

D asmil gerruman yessemgiriden gar umalay d wunti, d isem unti i yettawin

ticredt, d netta i yebnan yef umalay.
> |sem amalay

Isem amalay d isem war ticrad n tesnalya. S umata ibeddu s tiyra (a, i / u).

Alyac Tameslayt n Ukeffadu Tameslayt At eebbas
a- aqcic Aqcic
u- uccen uccen
i- izem izerzer
» isemunti

D talya tucridt n yisem, s umata yettili-d lebni-ines yef yisem amalay s tmerna n

walyac “t-t”.

Akfadu At gebbas
I sem amalay isem unti I sem amalay Isem unti
amegran tamegrant amectuh tamectuht
aqcic tagcict amegran tamegrant
amezwaru tamezwarut aqcic tagcict

*«les marques des modalités centrales du nom étant largement amalgamées (et discontinue), il est plus
aisé d’en présenté les signifiants d’abord de fagon globale ». Salem CHAKER, 1983, un parler berbére
d’Alger (kabyle). Syntaxe thése présentée devant I'université de paris v- le 16 décembre 1978. P84
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Awennet

[Imend n imedyaten inwala nufa-d dakken ulac lemgirda gar tameslayt n

Ukeffadu d tmeslayt n At eebbas deg wayen yerzan isem amalay akk d yisem unti.

» tanmeglai yellan gar umalay d unti :yesea semmus n yinumak

v Tuzzuft(awtem/tawtemt)

tanmegla-ya tella-d gar umalay d wunti, amalay yessebgan-d awtem, ma d unti
yessebgan-d tawtemt.

Tameslayt n Ukeffadu Tameslayt At eebbas

amyar — tamyart aqecic — taqgeict

awtul — tawtult izerzer —tizerzert

Awennet

[Imend n imedyaten i yellan deg tfelwit-a ,ad d-naf d akken ulac amgired gar snat n

tmeslayin-a deg wayen yeenan tanmegla n tuzzuft.

v' Asemyer / Asemzi

Da amalay yemmal-d ayen meqqren, unti d amagnu ney mi ara yili umalay d

amagnu unti d asemzi.

Tameslayt n Ukeffadu Tameslayt nAt gebbas

axxam — taxxamt agebbud — taeebbut

udem — tudemt agendur — tagendurt
Awennet

Ulac amgired gar-asent, ayen i d-yemmal umalay deg tmeslayt n Ukeffadu, i d-yemmal
yer At eebbas, unti dayen kifkif.
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v' Agraw/Aferdis

tanmegla-ya tettili gar umalay i d-yemmalen agraw akked wunti i d-yemmalen

yiwen n uferdis ney yiwet tayunt deg ugraw-nni .

Akeffadu At gebbas

Ulmu — tulmut Azemmer —tazemmurt

Awennet

Ulac amgired gar-asent deg wayen yeenan aferdis-a n tmennegla.

v Acemmet

tanmegla-ya tettili s userxes ney s usenges n lgima-nni n tyawsa ney n wumdan, d

unti i d- yeskanayen acemmet-a.

Akeffadu At gbbas

Argaz— targazt argaz —targazt

Awennet
Ulac lemgireda gar snat tmeslayin-adeg wayen yeenan assiley n ucummet .

v Anzi

tettili mi ara nernu 1 yisem amalay ticredt n unti ara ay-d-yetken anamek
yemgarad acku amalay yemmal-d tayawsa, ma d isem-nni s tecredt n unti yemmal-d

tayawsa-nniden

Akeffadu At gebbas

Amur— tamurt izem — tasedda
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Awennet
[Imend n yimedyaten n wammud ulac lemgirda ger snat n tmeslayin-a.
Gar tamawt

e Llan kra n yismawen imalayen d wuntiyen ur d-kkin ara seg yiwen n uzar , ur d-

mmalen ara tawsit. D assay kan n tuzzuft i yellan gar-asen.

Akeffadu At gebbas
argaz — tamettut argaz — tamettut
agelwac— tayat izem —tasedda

e Llan kra n yismawen imalayen ur sgin ara unti.

Akeffadu At gebbas

laman Lehna

e Llan kra n yismawen untiyen ur sein ara amalay

Akeffadu At gebbas
. tazult
timzin Tama
takka Tefat

tazart

Awennet
[Imend n tfelwiyin-a nufad dakken snat n tmeslayin-a mtawant deg wayen yarzan:

-ismawen imalayen d wuntiyen ur d-kkin ara seg yiwen n uzar, ur d-mmalen ara

tawsit.
-ismawen imalayen ur yesein ara untiyen.
-ismawen untiyen ur yesein araimalayen.
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1.2. Amdan

Amdan d tasmilt n tjerrumt yessemgiriden gar wasuf d usget

Yettili-d usebded n usget yef wasuf,yezmer ad d-yili deg sin n yeswiren:tiyri

tamzwarut akked tffekan yisem.

llmend n( AISSOU(0);2008:54)* : «D tasmilt tajerrumant isemgiriden gar

wasuf d usget anda yiwet n talya n usget tderru s tecrad tisnalyanin tuzziginy

Akken dayen i d-yerna yef unamek-a (DUBOIS(J);1994:339)° : «D taggayt
tajerrumant yersen yef uskan n yimdanen, iyersiwen d tyawsiwin, i d-yemmalen s yismawen
am tayunin ur nettwahsab ara, izemren ad hazent iman-sent s usiden® d usdukkel s

yigrawen s usemgadel™ i uskan n tyawsiwin am tayunin ur nbettu aray.
. Asuf: d ayen i d-yemmalen yiwet n tayunt n yismawen.
. Asget: d ayeni d-yemmalen ugar n snat n tayyunin n yismawen.
» Tiyri tamezwarut

tezmer ad ttbeddel mi ara ad d-nruh seg wasuf yer usget.

ukeffadu at cebbas
icc — acciwen alyem— ileyman
ass— ussan ass— ussan
amersul—imersulen amrar —imurar

*«C'est une catégorie grammaticale qui oppose le singulier et le pluriel ol seul la forme du pluriel est
réalisée par les marques morphologiques spécifiques ». Ourida A1SSOU, 2008, étude comparé de deux
parlers kabyles (parlé de Aokas et parler d’ Irjen). Mémoire de magistére, université de B§aia, p54

>« C'est Une catégorie grammaticale reposant sur |a représentation des personnes, animaux et objets,
désignés par des noms, comme des entités dénombrables, susceptible d’ étre isolées, comptées et réunies en
groupe par opposition a la représentation des objets comme des masses indivisibles ». Jean DUBOI'S, 1994,
p339, cité par Ourida AISSOU, p54
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» Tiyri tis snat

Da tiyri tamezwarut ur tettbeddil ara.

Akeffadu At gebbas
izem —lizmawen ul — ulawen
udem—udmawen iri — iran
awal—awalen

Awennet

Deg wayen yerzan abeddel n tiyra tamezwarut mtawant i snat n tmeslayin

> Tafekka

Deg wayen yerzan tafekka, asget yezmer ad yili s tmerna n tehrayt,ney s

temlellit n teyri ney s uylley, ney s tmerna n teyri

v' Asget stmernan tehrayt

Akfadu At gebbas
tahrayt Asuf Asget Asuf Asget
n Argaz irgazen inyi Inyen
tin tamecact timecacin timesbeht timsebhin
_an Ass ussan ass Ussan
_awen Inebgi inebgawen ul Ulawen
t_iwin Tama tamiwin timmi Tammiwin
v Asget s temlellit n teyri
Akeffadu At gebbas
ajgu—ijga amcic—imcac

agerruy—igerray

afrag—ifergan
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v Asget s tmerna n teyri

Akeffadu
At gebbas
adrar—idurar amrar—imurar
tamurt—timura tamurt—timura
v’ Asget s tmerna n tehrayt d uyelluy n teyri
Akfadu At gebbas
adrum—iderman alyem—ileyman
ayrem—iyerman aserdun—iserdeyan
v' Asget stehrayt d temldllit
Akeffadu
At gebbas
tama—tamiwin alwiz—ilwizen
afus—ifassen afus—ifassen

Awennet

Ilmend n yimedyaten i nwala deg tefelwiyin igedan nufa dakken ulac lemgirda gar

snat tmeslayin akeffadu d at eebbas deg wayen yerzan amdan.
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1.3. Addad

D yiwet n tecradt ger tecrad tigejdanin n yisem yetthaz tiyri tamezwarut,ilmend
n(Al SSOU(OU); 2008:60)° «Addad d tasmilt tajerrumant tessemgirid gar snat n taggayin
:Addad amaruz, Addad ilelli.»,

Ad d-naf dayen( CHAKER(S.);1996:39)" yenna-d«iganfalenilyanen d wid yerza
tiyri tamezwarut nyisem.», Addaden d talyiwin i yezmer ad yeseu yisem ney awal-nniden

ilmend n wadeg-is deg tefyirt d wawalen id-t-isuman

> tina timelgiyin:”a” “i” GCU”

e isem amalay

Amalay Tameslayt n | Tameslayt n
Addad ilelli | Addad amaruz | ukeffadu ateebbas
Tiyra
(a) a Wa Arrac —warrac asif — wasif
(1) i Yi izem —yizem irebi — yirebi
(u) u Wu Udem—wudem udem—wudem
e Isemunti
Unti Tameslayt n | Tameslayt n ateebbas
. [Addadildli | Addad amaruz | Ukeffadu
Tiyra
t(a) t(a) t(a) Tama—tama tala—tala
t(i) t(1) t() tiyilt—tiyilt timhermin—temhermin
t(u) t(u) t(u) tuymas—tuymas | tuga—tuga
Awennet

D tiyra ur nettbeddil ara deg tazwara n yisem ama deg yisem amalay ney deg yisem

unti ,wlac lemgirda gar snat tmeslayin « tam ukf » akk « tam ate »deg wayen yerzan addad

illeli.

®« C'est une catégorie grammaticale qui assure I’ opposition entre |’ état libre et I’ état d’ annexion ». Ourida
AISSOU, 2007-2008, étude comparé de deux parlers kabyles (parlés d’ Aokas et parler d' Irdjen). Mémoire de
magistére, université de Béjaia, p60

"CHAKER (S.) ;1991 : 39 «Les modifications formelles liées & cette opposition affectent la voyelle initiale
du

nom .»
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> tina tirmelgiyin:”a””i””u,,

e isem amalay

Unti
Addad Addad Ukeffadu Atgebbas
Tiyra [ g amaruz
@) | (3 W(a) anzaren—wanzaren Axxam—Wexxam
W(e) adrum—wedrum alyem—welyem
(u) abisar—ubisar azal—uza
i) |(i) Y(e) ixxamen—Yyexxamen argaz—yergazen
Y(i) itij—oYitij iyid — yiyid
(u) (u) wu ulli—»wulli ul-wulawen
e Isemunti
Unti
— Akeffadu Atgebbas
Tiyra Addad iléelli Addad amaruz
tamurt—tmurt tamettut—temtut
T(a) t(a) t/t(e) tahcict—tehcict taqcict —teqcict
tiyetten—tyetten tifunasin—tfunasin
T(i) t(i) t/t(e) timzin—temzin tilyet—telyet

Awennet

Ulac amgired gar snat n tmeslayin (Akeffadu, At eebbas ) deg wayen yeenan asiley

n waddad amaruz.
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2. Ticrad tisuddimin n yisem

Deg tmaziyt llan sin n lesnaf n yismawen, ismawen iherfiyen akked yismawen
isuddimen . S umata asuddem ibded yef sin n yeswiren : asuddem anfalan, asuddem

ajerruman, deg uneggaru-ya llan wid i ibedden yef umyag llan wid 1 ibedden yef yisem .

Vef waya(ldir (A);2009:49)° yenna-d :«Tiskarin tisuddmanin d alyacen

ijerrumanen i irennun yer umawal anemyag ney anisem i usiley inismen.

Akken i d-tenna:(Sadiqi (F.);1997 :115)° «Tasnalya tasuddimt telha-d d usnulfu n
wawalen. D asdukkel n walyac yer unmawal.ismawen isuddimen id d-yettasen seg temhalt-

a ttilin am yismawen iherfiyen ama deg tesnalya ama deg tseddast»

2.1.1sem n tigawt

Isem n tigawt d win i d-yemmalen tigawt, yettwasiley-d seg umyag n

tigawt.

Atas n talyiwin n yisem n tigawt i yellan, asismel-nsen yettili-d ilmend

n tyessa numyag.

YVef waya (Nait-Zerrad(K);1995:132)%enna-d: «lsem n tigawt

vemmal-d tigawt-nni nessiliy-itt-id seg umyag .»

Ggtent talyiwin n yisem n tigawt ilmend n tyessa n umyag almi tikwal

nezmer ad d-nini ttawdent talyiwin n yisem n tigawt yer tilist n umawal.

!IDIR (A ) ;2009 : 49 «Les modalities dérivationnelles sont des morphémes grammaticaux qui s adjoignent
au lexéme verbal ou nominal pour la formation des nominaux .»

°« Lamorphologie dérivationnelle s occupe de |a création des mots appartenant & des catégories souvent
différentes de celles de la base » Fatima SADIQI, 1997, grammaire de berbére. Ed : I' Harmattan, paris, p115
%« Le nom d’ action signifie le fait de réaliser ou subir I action exprimé par les verbe ». Kamal NAIT —
ZERRAD, 1995, Grammaire du berbére contemporain (kabyle) |. Morphologie, ed : ENAG/Alger, p132
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Isem n tigawt

Akeffadu alyac Tam.at gebbas alyac

yer / tayuri Ta-u-i yedden / tuddna Tu-a

zum/azumu a-u uzum / tuzamin t-a-in

zzal / tazallit ta-it zzal / tazallit ta-it

aedaw/taedawit t-it agdaw/ticdewt ti-t
Awennet

IImend imedyaten i nwala deg tfelwit nufa-d d akken snat n tmeslayin-a mtawant

deg usiley n yisem n tigawt anagar deg kra n yimedyaten:

Deg tmeslayt n at eebbas amyag “uzum” yefka-d isem n tigawt d unti “tuzamin”,

ma deg tmeslayt n ukeffadu, isem n tigawt d amalay “azumu”.

2.2.1sem n umeskar

Isem umeskar yemmal win yeskaren tigawt, yettili s tmerna n talya tugzimt :
“am - a- 7/ “an —a- ” ney uzwir n “im- ”, ney yemmal-d win iyef tedra tigawt, ticredt-is d

“am/n- u-".

Deg unamek-ai d-tenna (Al SSOU(0); 2008:68 )™: «D isem anemyag amuddir ney n
wudem i d-yettawin tigawt, ticredt-is tagejdant d [am -a -] yezmer dayen ad yili d [an -a -]
sdat n ufeggag yesean targalt tancucant. Isem-a n umeskar yezmer ad yili d ameskar ney d

uskir»

"« C’est un nom verbal o animé ou de personne qui procure |’ action, sa marque fondamentale est
[am....a...] susceptible d’ étre [a.a....] devant un radical comportant une labiale. Ce nom d’ agent peut étre
actif ou passif ». Ourida AISSOU, 2008, Etude comparée de deux parlers Kabyles (parler d’ Aokas et parler
d’Irjen). Mémoire de Magister, Université de Bgdia, p.68
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Akken day it-id-isbadu(NAI T-ZERRAD(K); 1995:129") : «lsem n umeskar teskan-
it-id yiwet n talya [am -a - | ney [an -a —], maca ma yella ufeggag n umyag ibeddu s tergalt

“m” nrennu-yas kan “a- " yer tazwaray.
v' stmernan Walyac: «am- »;«am-ax», «am-u»

e |sem numeskar id yettwasilyen s uzwir n « am- »;«am-aw; «am-u»

alyac Akeffadu At gbbas

Am kes/ ameksa Krez / amekraz

Am(an)- | zdey / amezday | Zwi/amezway
a

Am-u Xleq/amexlug | Aker/amakur

Awennet

IImend n yimedyaten i nwala deg tfelwit nufa dakken snat tmeslayin mtawant deg usiley n

isem n umeskar.

v' stussdan targalt

e [sem n umeskar id yettwasilyen s tussda n targalt tis snat n umyag .

Alyac Akeffadu At gebbas

a-da Xdee / axseddag Xdem / axeddam
a-yylgg | Seyyed/ aseyyad sdad/aseggad
Awennet

[Imend nyimedyaten i nwaladeg tfelwit nufa dakken i snat tmeslayin-a mtawant .

2.3.1sem n wallal

Isem n wallal d ttawil s wacu i temmug tigawt,yettili-d usiley-ines s usezwer n

walyac “as-"ney “is-” i umyag.

“«lenom d’ agent se forme en berbére par la préfixation de am ou verbe avec le lavariante an , sans que cela
sont systématique. « asi le radical du verbe contient un m ou une labiale ». Kamal NAIT-ZERRAD, 1995,
Grammaire du berbére contemporain (kabyle) |. Morphologie. Ed : ENAG/Alger, p129
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Ief waya yenna-d (Nait Zerrad (K.);1995 :132)3«Isem n wallal yettwasiley-d s

uzwir n walyac « as » yer umyag aherfi.»

9

(idir(A) ;2009 :52)* yenna-d«Isem n wallal yettwasiley-d s usezwer n walyac™s” i

talya n umyag,nettaf dayen isem n wallal s walyac n”m” . »

alyac Akeffadu At gebbas
As / /
Am hbek /amehbak hbek/amehbak

Awennet

Isem n wallal deg snat n tmeslayin-a deg tegutt nettafed talyas am tin n isem n umeskar

2.4. Arbib

Arbib d awal i yettawin akk tiwuriwin n yisem. deg twuri yettili deg waddad il€lli,

yeskanay-d tayara n kra.

Yebded urbib yef umyag n tyara. Ugtent talyiwin n urbib, ilmend n tyessa n umyag

ney ilmend n temnadt.

Deg unamek-a (NAIT ZERRAD(K);1995:133)®yenna-d : «Arbib yemmal-d ayla,
tayara ney attewlann yisem (ad yili d amuddir ney dtayawsa) yer win i yettuyal. Talya-ines

tagejdant tres yef yimyagen n tyara.»
Arbib am yisem yesea ticrad tigejdanin i yesea yisem.

T'ef unamek-a i d-yenna(CHAKER(S);1996:22)™ :« Arbib yettadam akk inumak
uddsayanen akked iwuranen n unumas*. Yettawi, netta dayen yesea ticradt n tewsit, amdan

akked waddad.»

Bl est formé par I’ adjonction du morphéme de nominalisation « as » au verbe simple, cette sous-catégorie
nominale est assez rare en kabyle»

“IDIR (A .) ;2009 : 52 «Le nomd'instrument est caractérisé par la préfixation du morphéme a la forme
verbale, on retrouve aussi des noms d’instruments avec le morphéme « m» .

B« L’ adjectif exprime une propriété une qualité ou une caractéristique du nom (&tre animé ou chose) au
quelleil serapporte. 1l se forme principalement sur les verbes de qualité. » .Kamal NAIT-ZERRAD, 1995,
Grammaire du berbére contemporain (kabyle) |. Morphologie, Ed : ENAG/Alger, p133
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Akeffadu alyac At gebbas alyac
Zux/amzuxi am-i Zewwex | azewwax a-wa
Dder/amiddur ami-u Dder /amuddur amu-u
elay/aglayan a-an elay / amaelay am

Awennet

[Imend n yimedyaten n wammud nufad dakken snatn tmeslayin-a mgaradent deg

usilay n urbib ; deg tmeslayt n Ukeffadu ssiliyen-d arbibs tmerna n walyacen-a:
Am-i /ami-u/ a-an.
Deg tmeslayt n At eebbas sseqdacen alyacen-a :

a-wa/ amu-u/am.

3. Ticrad timezziyin

Ticrad timezziyin n yisem d tid 1 d-yezzin 1 yisem, tteqqnet yur-s s tezdit. Deg
unamek-a(Al SSOU(0) ;2008 :73)Y tenna-d : «D tiskarin i izemren ad netdent isem, s
umata nettaf-itent d tudfirin.»

Seg tama-s dayen(I DIR(A) ;2009 :54)*® yenna-d : «Ad nejmae ddaw n usiwel-a,

irbiben imeskanen, irbiben imeskanen n tident akked yimgimen udmawanen n wayla.»

Deg unamek n tbadutin-a yezrin, ad naf ticrad-a bdant yef snat n taggayin

tigg/danen :

16 « L’ adjectif partage tous les traits combinatoires et fonctionnels substantif. |1 porte, lui aussi les marques
de genre, nombre, état. » Salem CHAKER, 1996, manuel de linguistique berbére-11. Syntaxe et diachronie.
Ed: ENAG /Alger, p.22

Y« C'est les modalités qui peuvent étre affixées au nom, généralement elles sont suffixées ». Ourida
AISSOU, 2008, Etude comparée de deux parlers Kabyles (parler d’ Aokas et parler d’ Irjen). Mémoire de
Magister, Université de B§adia, p.73

'8« On regroupe sous cette appellation les modalités locatives, les modalités o’ altérités et les modalités
personnelles » Azedine IDIR, 2009, description morphosyntaxique d’ un parler Kabyle : le parler d’ Akfadou
(région de Bgjaia). Mémoire de magistére. Université de Béaia, p54
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a)Arbib ameskan

b) Imgimen iwsilen n wayla

3.1. Arbib ameskan

Arbib ameskan d alyac ajerruman i d-yemmalen adeg-is , anda i d-yezga, ma yeqreb

ney yebeed ney ulac-it.

D anamek-ai d-tessegza(. AlSSOU(O) ;2008 :73)™imi i d-tenna: «D imeskanen
iwsilen «D imeskanen iwsilen (arbib ameskan awsil)»

Arbib ameskan yur-s kuz n taggayin :
- Arbib ameskan n tizzin .
- Arbib ameskan n tigguga .
- Arbib ameskan n ubdar .
- Arbib ameskan n tident .

3.1.1. Arbib ameskan n tizin

Arbib ameskan n tizin d win 1 d-yemmalen kra n tyawsa, yellan teqreb yer win

yettmeslayen .

Ver unamek-a ( Idir(a) ;2009 :111)® yenna-d : «D imgimen imeskanen i d-

yettbanen iwakken ad dseknen isem i igarben yer yimsiwely»

Y«Ce sont des démonstratifs affixes (adjectifs démonstratifs affixes ». Ourida AlSSOU, 2008, Etude
comparée de deux parlers Kabyles (parler d’ Aokas et parler d’Irjen). Mémoire de Magister, Université de
Bégaia, p.73

%pIR (A.), 2009 : 111 «Ce sont des pronoms démonstratifs qui apparairent pour désigner un nom qui se trouve a proximité du
locuteur .»
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e Tamesayt n Ukeffadu

Tameslayt n ukeffadu tessemras snat n talyiwin n urbib ameskan n tizin i d-

yemmalen ayen igerben d acu kan mgaradent deg usebgen n uqrab n tyawsa .

Akeffadu
talya tawezzlant talya tayezzfant
(-a) (-agi) (-agini)
izem-a taerift-agi arbag-agini

e Tameslayt n at gebbas

Tameslayt n at eebbas deg urbib ameskan n tizin, semrasen snat n talyaiwin

yeskanayen aqrab n tyawsa i win yettmelayen.

Tameslayt n at gebbas
talya tayezzfant
(-agi) (-agina/-agini)

argaz-agi argaz-agini/agina

tagcict-agina/agini

Awennet

Ilmend n yimedyaten i nwala nufa dakken tameslayt n at eebbas ur semrasen ara
talya tawezzlant deg urbib ameskan n tizin.

Deg tmeslayt n Ukefadu sseqdacen talya tayezfant “agi” ma deg tmeslayt n At

199 ¢

eebbas ssemrasen talya tayezfant “agi”, “agini, “agina”.

3.1.2. arbib ameskan n tigguga

D abdar n kra n tyawsa ibeeden yef win yettmeslayen deg unamek-a ( Aissou

(0.);2008: 75)*'tenna-d :« dassisen n yiwet n tyawsa ibeeden yef sin yemsiwal .»

2t « présentation d’ une chose ( animée/inanimée) loin des deux interlocuteur ». Ourida AlSSOU, 2008, Etude
comparée de deux parlers Kabyles (parler d’ Aokas et parler d'Irjen). Mémoire de Magister, Université de
Bégaia, p.75
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e Tamedayt n Ukeffadu

Tameslayt n ukeffadu deg-s snat n talyiwin deg urbib ameskan n tigguga,

Tasnalya n yisem

sebganent-d lebeada n tyawsa yef win yettmeslayen.

talya tawezzlant

talya tayezzfant

talya(-ihin)

talya(-ihinna)

Taerift-ihin

Aksar-ihinna

e Tameslayt n at gebbas

Tameslayt n at eebbas deg-s snat n talyiwin deg urbib ameskan n tigguga, 1 snat n

talyiwin sebganent-d lebeada n tyawsa 1 win yettmeslayen.

talya tawezzlant

talya tayezzfant

talya(-ihen)

talya(-ihenna)

axxam-ihen

axxam-ihenna

Awennet
Deg tmeslayt n at eebbas ur nezmir ara ad d-nemmeslay yef talya tawezzlant d talya
tayezzfant n urbib ameskan n tigguga, imi mgaradent talyiwin-nni, ur llint ara yiwet n

tesnalya.

3.1.3. Arbib ameskan n ubdar

Arbib ameskan n ubdar s talya « nn » d tarmeskilt ur tettbeddil ara , tayawsa-nni d
abdar kan id-tettwabdar deg unamek-a(Aissou (0.);2008: 76)%tenna-d : «Tadugayt-a n
umeskan yebder-d kra n tyawsiwin neykra n wayen yebya ad yemeslay umsiwel i win i

asisellen,, aneggaru-ya yesea tikti yef wacu i d yettmeslay»

talya Tameslayt Ukeffadu Tameslayt At eebbas
aqcici-nni wayzen-nni
(-nni)
sseltan-nni argaz-nni

22 « Cette sous-catégorie de déictique évoque quel que chose ou quelque un que le locuteur volait en parler &
|”auditeur et que ce dernier a une idée de cette chose la. Comme elle peut représenter quelque chose ou
quelg’un qui se trouve aupreés de |’ auditeur assez |oin de son locuteur ». Ourida A1SSOU, 2008, Etude
comparée de deux parlers Kabyles (parler d’ Aokas et parler d'Irjen). Mémoire de Magister, Université de
Béaia, pp.75-76
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Awennet

I snat n tmeslayin seant yiwet n talya deg urbib ameskan n ubdar i d-yemmalen

abdar n tyawsa. Akken d ayen i seant yiwen n unamek.

3.1.4. arbib ameskan n tident

Arbib ameskan n tident d armeskil deg tegbaylit dayen deg snat n tmeslayin
akeffadu d at eebbas llant snat n talyiwin, arbib ameskan n tident yezmer ad yili d abadu

ney d arbadu deg unameka.

(Aissou(0.);2008: 77)>tenna-d :« d imeskanen id-yemmalen tident anda nxeddem
assaygar tyawsa d wayen id-tuqubel afran n umeskar ad yili akken yella usatal d abadu

neyd arbadu i yettuyalen yef ubdar. »

Arbib ameskan n tident, mazal semrasent-tt tmeslayin i nefren deg  leqdic-a, d

ayen ara d-nesken deg yimedyaten-a.

Talya Tameslayt Ukeffadu | Tameslayt
At gebbas
(-nniden ) nnefs-nniden Taqcict-nniden
Awennet

Timeslayin-a i snat semrasent yiwet n talya deg urbib ameskan n tident yesean

yiwen unamek.

3.2.Amegim awsil n wayla

Yeskan-d tayawsa wi itt-ilan ney 1 wumi 1 tettunefk tyawsa-nni, tuqgna-ines teskan-

d assay n wayla.

2« C'est des déictiques qui expriment I’ altérité (autre) en faisons un liaison avec une chose dont on a parlé
auparavant. Le choix du déictique peut étre, selon le contexte, défini ou indéfini qui fait référence aune
évocation ». Ourida AISSOU, 2008, Etude comparée de deux parlers Kabyles (parler d’ Aokas et parler
d’Irjen). Mémoire de Magister, Université de Bgaia, p77
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Deg unamek-a i tura (Al SSOU (0) ;2008 : 78)**:«D isemmaden iwsilen n yisemi d-

vemmalen ayla n tyawsa.»

Ula d.(IDIR(A); 2009:56)% seg tama-s yerna-d : «Imgimen udmawanen d alyacen
udmawanen n yiwsilen n yisem ; deg tjerrumt tamensayt* semman-asen imgimen n wayla.
Am wakken akk deg tmeslayt n yimaziyen n ugafa, tiskarin tudmawanin ur zmirent ara ad

ilint iman-nsent ddima nettdent yer yisem»

Asissen n yimqgimen-a n wayla ad yili deg tfelwiyin ara d-idefren, deg-sent ad d-

nesken amek i bdan :

e Tamedayt Ukeffadu

talya
amdan Udem tawsit
tawezzlant tayezzfant

amalay axxam-iw axxam-inu
Udl

unti axxam-iw axxam-inu

Asu amalay axxam-ik axxam-inek

Ud2 . . .

unti axxam-im axxam-inem

Amalay Axxam-is Axxam-ines
ud3 . . .

unti Axxam-is Axxam-ines

amalay / axxam-nney
udl

uUnti / axxam-nney

asget amalay / axxam-nwen
Ud2 unti Axxam-nkent
/

amalay Axxam-nsen
ud3 /

unti / Axxam-nsent

#« Ce sont des compl éments affixes du nom qui expriment la possession d’ une chose ».Ourida
AISSOU, 2008, Etude comparée de deux parlers Kabyles (parler d’ Aokas et parler d’ Irjen).
Mémoire de Magister, Université de Béjaia, p78

ZIDIR (A.), 2009 : 56 «Les modalités personnelles sont les morphémes personnels affixe du nom ;la
grammaire traditionnelle

ils sont appelés les prossessifs .»
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e Tameslayt n At gebbas

talya
amdan | Udem tawsit
tawezzlant tayezzfant
amalay axxam-iw /
udl
unti axxam-iw /
Asuf amalay axxam-ik
ud2 . .
Unti axxam-im /
Amalay Axxam-is /
ud3 . .
Unti Axxam-is /
amalay / axxam-nney
udl
Unti / axxam-nney
asget amalay / axxam-nwen
Ud2 unti Axxam-nkent
/
amalay
ud3 / Axxam-nsen
unti / Axxam-nsent
Awennet
Asuf

ad naf d akken ulac amgired gar snat n tmeslayin-a deg wayen yerzan talya
tawezzlant n wasuf maca tameslayt n ukeffadu tessemras dayen talya tayezzfant mac¢i am
at eebbas semrasen anagar talya tawezzlant, talya tayezzfant ur tban ara yur-sen, d ayen ur

d-nban ara deg usagem i d-negmer.
Asget

deg snat tmeslayin-a nufa-d d akken mtawant deg wayen yerzan talya n usget.
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Amyag

Awal deg tmaziyt yebda yef krad n taggayin:isem ,amyag akked d iferdien n
tejarrumt,deg uhric-a ad-nesserwes gar tecrad tigejdanin d tecrad tisuddimin akked tmazzayin
gar snat n tmeslayin n snat n temnadin yembasaden.Akken ad nessiwed ad d-nessekfel dacu 1

tent-yessemgarden. imi d snat n tmeslayin ittekkan yer yiwet n tantala.

Amyag d awal 1 d-yemmalen tigawt ney tayara.Ifetti ilmend n wudem d tmezri, yebna

yef sin n wamuren : amatar udmawan d uskim 1 yettwabnan yef uzar argalan.

Deg usentel-a yenna-d NAITZERRADY «Amyag d awal ameskil i ifettin ilmend n
wudem,tawsit d umdan, ibda yef snat n taggayin: amyag amagnu(tigawt) d umyag n

tyaray.lur-s ticrad tigejdanin (amatar udmawan, d tmezri) akked tecrad timazzayin»

1. Ticrad tigejdanin n umyag
D ticrad i yef yebna umyag; ad d-naf deg-s amatar udmawan, akk d uskim tmezri ,fell-
asent I yef yebna umyag.
1.1. Amatar udmawan

Amatar udmawan deg tmaziyt yeqqen srid yer umyag,yemmal-d win terza taluft,ur

yelli d amqim, yettili-d ilmend n umdan akked tewsit.

(NAIT-ZERRAD (K.);1995:16)% « ....aneggaru-a,yemgarad yef umyag amagnu deg
tseftit imi ur yesei ara ticredt n tazwara n umatar udmawan, rnu yer waya s yiwet n talya

vettwasiley usget-is. »

'ABDEDOU (H.) & IDIR (k.) ; 2009-2010 ; p22 : « Amyag d awal ameskil i yeffettin ilmend n wudem, tawsit d
umdan, ibda yef snat n taggayin: Amyag amagnu* (tigawt), d umyag n tyara. I'ur-s ticrad tigejdanin (amatar
udmawan, d tmezri) akked tecrad timazzayin

’NAIT ZERRAD (K.), 1995 ; p16. « — ...se distinguent par [ ‘absence d ‘indices de personne préfixés dans la
conjugaison et une forme unique pour le pluriel. »
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tasnalya n umyag

1.1.1. Tisekkiwin n umatar udmawan
e |Imataren udmawanen yemyagen n tigawt deg snat n temslayin:

Amdan Udem Tawsit Akeffadu At gebbas
udl MI/Nt cerday(---y) sewgay(---y)
St ud2 Ml tcerded(t---d) tsewqged(t---d)
Nt teerded(t--d) tsewged(t-—-d)
ud3 Ml yecred(y---) I sewweq|(i---)
Nt tecred(t---) Tsewweq(t---)
udl Ml necred(n---) nsewweq(n---)
Sot Nt necred(n---) nsewweq(n---)
ud2 Ml tcerdem(t---m) Tsewgem(t---m)
Nt tcerdemt(t---mt) T sewgemt(t---mt)
ud3 Ml cerden(---n) Sewwqgen(---n)
Nt cerdent(---nt) Sewwqent(---nt)

Awennetlimend n yimedyaten i nwala deg tfelwit nufa dakken snat n tmeslayin-a mtawant

deg wayen yerzan imyagen n tigawt .

» Imataren udmawanen n kra n yemyagen n tyara deg yizri

yef waken 1 nezra taseftit n yimyagen n tyara temgarad yef tin n yemyagen n tigawt

deg wayen yerzan udmawen;acku imyagen n tyara sean yiwet n talya deg usget(---it).

amdan | Udem tawsit Tam Ukeffadu Tam At gebbas
udl MI/Nt meqarey(---y) mezziyey
(--y)
f Ud2 Ml meqared(---d) mezziyed(---y)
Nt meqgared(---d) mezziyed (-—-d)
ud3 Ml Meqqer (o) mezzi(o)
Nt Meqgret(---t) mezziyet(---t)
udl Ml Meqgrit(---it) mezziyit(---it)
sgt Nt Meqgrit(---it) mezziyit(---it)
ud2 Ml Meqqrit(---it) mezziyit(---it)
Nt meqqrit(---it) mezziyit(---it)
ud3 Ml Meqqrit(---it) mezziyit(---it)
Nt meqqrit(---it) mezziyit(---it)
Awennet

IImend n yimedyaten i nwala deg tfelwit nufa dakken deg tem.Ukeffadu d tem n At eebbas ,
imataren udmawanen n yimyagen n tyara deg yizri sean akk yiwet n talya deg usget (---it).
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1.1.2. Amatar n umayun

D yiwet n talya n umyag ur yettbeddilen ara ilmend n wudem,maca yettbeddil Imend n
tmezri,akken dayen ur ittbeddil ara ilmend n tewsit d umdan, yettili deg yizri, deg wurmir, deg

wurmir ussid.
Amayun yesea snat ntalyiwin:

e Amayun ilaw id-yettilin s umatar n umayun:”i/y---n”

e Amayun ibaw yettili-d s umatar n umayun “---n”

llmend n (BASSET(A.);1952:22)% «Deg kra n tmeslayin n tmaziyt n yitergiyen d
tcelhit,amayun ur yettbeddil ara ni tawsit ni amdan.D yiwet n talya yettwacraden s uzwir n

umatar “y-----“ d “----- n” andeffir.»

% Tisekkiwin n umayun ilaw n umyag “ruh” deg tmeslayt n Ukeffadu akk d
umyag” dduges’ deg tmeslayt n At gebbas

Akeffadu At gebbas
Imizri | Urmir | Urmir Amatar | Imizri Urmir Urmir Amatar
[law ussid n [law ussidilaw | n
ilaw umayun umayun
ilaw ilaw
iruhen | Ara Ara (i---n) iddugsen | Ara Ara (i---n)
iruhen | yettruhun | (y---n) yeddugsen | yedduqun | (y---n)

% Tisekkiwin n umayun ibaw n umyag “ruh” deg tmeslayt n Ukeffadu akk d
umyag”dduqes”’deg tmeslayt n At eebbas

Akeffadu At gebbas
Imizri Urmir ussid | Amatar n | Imizri Urmir ussid | Amatar n
I baw ibaw umayun Ibaw ibaw umayun ibaw
ibaw
Uriruhen ara | Ur ittrubun | i---n Ur iddugsen | Ur idduqusen | i---n
ara i---n ara ara i---n

%BASSET (A.) : 1952; p22 cité par Aissou (0.); p.88 « Sous les réserves de quelques parlers berbéres a | instar
du touareg et le tachelhit, le participe est invariable en genre et en nombre, il est uniformément caractérisé par
lesindices y-— préfixé et ---n suffixé »
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Awennet

Deg wayen yerzan amayun nufa dakken mtawant i1 snat tmeslayin.

1.2. Askim n tmezri

Askim d ticredt tagejdant tis snat n umyag temmal-d timezri n umyag ma temmed ney

ur temmid ara Taneggarut-a sumata tettili-d s teyra tikwal tettili-d s tergalin n wurmir ussid .

Akken i d-tenna (SADIQI (F);1997:81)* «dskim yettwasiley-d s tergalin d teyra i
vettunehsaben d leqwaleb ijerrumanen anda i d-yettili uzar akken ad d-nessufey talyiwin i

vettekkin yer taggayin n tseddast.»

1.2.1. Tisekkiwin n uskim
e Imedyaten deg snat n tmeslayin i yal tasekka n uskim

Asekim n yimizri

Tasekka n | Akeffadu Ateebbas
uskim
Hedren Yesea
(=) (--a)
Y efka yerbah
imizri | (--a) (—-a)
tezrid Yezzi
(--1) ()
Askim n wurmir
Tasekka n | Akeffadu Ateebbas
uskim
Ad ruhay Ad farhen
(-u-a) (-a--)
Ad d-yegzem Ad igeddi
Urmir (---) (---1)
Ad i¢car Ad yeffey
(-a) (=)

“SADIQI (F) : 1997 ; p81 « Les schémes formes de consonnes et de voyelles, ce sont des moules grammaticaux
dont les quelles les racines sont encastrés pour dériver des formes appartenant a des catégories syntaxique
donnés ».
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Askim n wurmir ussid

Tasekka n| Akeffadu At gebbas
usekim
Ittekkes Y ettazzal
(tt---) (tta--a-)
Ixeddem
Urmir ussid ittdeggir (-dd-)
(tt-—-i-) Itett
(-tt)

Awennet

Deg wayen yerzan tarrayt s wacu i d-nessiliy askim nettwali dakken ulac amgired gar

snat ntmeslayin-a amadeg yimizi amadeg wurmir amadeg wurmir ussid.

1.3. Timezri

Timezri d ticredt tagejdant deg umyag n tmaziyt, temmal-d tigawt ma
d tummidt ney d tarummidt.

( DUBOIS (J.):7)% «Timezri tettekki yer yiwet n taggayt tajerrumant i d-yemmalen
ayen i yesker win i yettmeslayen deg uzmaz i dyessenfalay umyag.Anamek-is dakken timezri

teskanay-d tigawt ma yezzifet,ney ma tfuk ney tettkemmily.

Ma d (chaker(s);1996:53)° yefka-d yiwen n uttwel n tmezri yeqqar:«timezri d

asmerked n tigawt macci d asideg akudan.»

Ilmend n waya , amyag n tmaziyt yebna yef ukuz n tmezra: Urmir, urmir ussid,

imizri ilaw ,imizri ibaw.
1.3.1. Urmir

Deg-s tigawt tebda mazal ur temmid ara, tettkemmil, ney ad tedru ; Talya n wurmir,
tettili-d s tmerna n tzelya « ad », maca tikwal tazelya-a ur d-tettili ara,dya deg usatal-a
yenna-d (NAIT ZERRAD (K):17) : « Urmir tikwal kan i -d yettili iman-isdima tettezwir-

as-d tazelya (ad), d tussda i d-yesbanayen imal, asirem,atg »

®DUBOIS. (J.) ; p 7 « L*aspect est une qualification du procés non une localisation temporelle. »
® Chaker(S.), Manuel de linguistique berbére syntaxe et diacronie |1, ENAG, Bouchéne, 1996, p.53.
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Yenna-d dayen yef unamek-a (MAMMERI (M) ;1990 :64)" : « Talya n yimal, d tin

nurmir iwumi yezwar « ad ».
Talyiwin n wurmir
Urmir yettili-d s snat n talyiwin

v Talya n wurmir s tzelya

v' Talya n wurmir war tazelya

Talya n wurmir s tzelya

e |Imedyaten deg snat n tmeslayin

Talya Akeffadu Ateebbas
tazwer myagant

(ad) ad nnejmasen ad iwwet
(ara) ara d-yenyen arategen
(ini) 1] ini truh

Awennet

[Imend n yimedyaten id-nekkes deg wammud n ufa-d dakken mtawant i snat
tmeslayin deg talyiwin n wurmir ,anager deg tmeslayt n at eebbas seqdacen “ini” taneggarut-a

ur d-mmeslayen arafell-as imusnilsen
Talya n wurmir war tazelya(aherfi)

e |Imedyaten deg snat ntmeslayin

Tam Ukeffadu Tam At gebbas
Eccet teswem A win imu fkiy tacriht yettru
yidi taswiht

Awennet

[Imend n yimedyaten n wammud ,deg wayen yerzan urmir war tazelya nufa-d dakken

ulac lemgirda

"MAMMERI (M), op.cit, sb 64 : « Talya yyimal t-tin wwurmir iwimi yezrar « ad ». »
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1.3.2. imizri
yesskanay-d tigawt yemmden ;akken id-yenna (NAIT-ZERRAD

(K .);1995:39)%: «imizri yesenfalay-d tigawt yemmden, yekfan tettwaxdarm»

akken i tella yiwet n talya « imizri ibaw » 1 d-yemmalen dakken tigawt ur temmid ara

tettili-d s talya-a «ur---ara».
e |Imedyaten deg snat n tmeslayin

Imizri ilaw _imizri ibaw

imizri Akeffadu Ateebbas
[law iruh lgen
iffuk truh
teqqim
I baw Ur isei ara Ur t-uyen ara

Awennet

[Imend n yimedyaten n wammud ,deg wayen yerzan imizri ilaw akk d ibaw mtawant i
snat n tmeslayin.

1.3.3. Urmir ussid

D talya id yemmalen dakken tigawt ur temmid ara, mazal-itt tettkemmil. Akken i d-
yenna (NAIT-ZERRAD (K .);1995:39)% « urmir ussid yemmal-d tigawt n tnumi, tigawt i d-

yettuyalen, i idumen ».

Tikwal yettili-d s tzelya “ad” ney s “la” ney war tazelya .Akken i d-yenna dayen
(CHAKER (S.);1996:103)™: «Yettili-d wurmir ussid seg wurmir aherfi s tecredt n t/tt ney s
tussda targalant n ufeggag ilmend n umyag»

8 NAIT ZERRAD (K.) :1995 ; p39 « Le prétérite exprime un procés achevé, réalisé, accompli. »

’NAIT ZERRAD (K.) : 1995 ; p39 « L' aoriste intensif est utilisé pour indiquer une action habituelle, répétitive,
prolongée ou actuelle ».

19 CHAKER (S.) : 1997 ; p103 « On obtient automatiquement |’ aoriste intensif & partir de |’ aoriste smple, par
perfections d' une t/tt ou tension d’ une consone radical selon les verbes»
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tasnalya n umyag

% Asiley n wurmir ussid deg snat n temslayin Akeffadu d At gebbas

» S tmerna n “tt” yer tazwara n umyag

AISSOU (0O.)* tenna-d: «dsiley n wurmir ussid yezmer ad d-yili s usezwer kan n “tt”

ney yezmer ad d-yili ubeddel aniyri.»

Akeffadu

At gebbas

Timerniwt n
“tt” Yer
tazwara

Iruh — tettruhum

Ssu — ttessu

bahdel—Tettbahdil-iten

azzel —Ttazzalent-d

» Timernan “tt”yer tazwara d tmerniwt n teyri

% Akken dayen yezmer ad d-yili s ubeddel d tmerna n uniyri d usezwer “tt”

Akeffadu Ateebbas
Asezwer n“tt” | Thee—yettabae degger—ttdeggir
d tmerniwt n
uferdis aniyri degger—ttdeggir ttu—ttettu
» Tussdantergalt tissnat
Akeffadu At gebbas

Tussda n tergalt | zlu—izellu

wwet—Tekkatt-iten

» Timlelit n teyri

tissnat gzem—gezzem zer — tzarred
cfu—iceffu
Akeffadu At gebbas
Timlellit n teyri | Ssiwel—ssawal Ssens—snusuy
Ssired—ssirid Zzenz—znuzu
ssufey—ssufuy

"AISSOU (0.) op, cite, p.103
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» Timerniwt n teyri d tmerniwt n yizgeniyri

Akeffadu At gebbas
tuy—tettuy
Timerniwt n | tuy—settuyay Ssens—snusu
teyrid yizgen iyri y
Awennet

Deg wayen yerzan urmir ussid ilmend n yimedyaten nufa-d dakken mtawant anagar
deg kra n yemyagen deg Ukeffadu anda urmir ussid yettili-d s tmerniwt n teyri d yizgeniyri
MD
Deg ukeffadu tuy — settuyay
Deg at eebbas tuy —tettuy

2. Ticrad tisuddimin

Asuddem, d yiwen n ttawil i ay- yessawaden ad d-nessiley awalen, dya deg unameka
yenna-d( CHAKER (S);1991:179)* : « Asuddem d tigejdit macci kan n umawal, dayen deg
tseddast n yinaw* anemyag. »

Asuddem yettili-d s krad n talyiwin : asway, attway, amyay. Deg usatal-a,

yenna-d Nait Zerrad (K)* : « Liant krad n talyiwin tigejdanin n usuddem : asway,

attway,amyay. »

2.1. Asuddem ajerruman

Yebda yef krad n yisuddimen i d-nessiliy seg umyag aherfi.deg unamek-a (NAIT
ZERRAD (K.);1995:72)% vyennad :«dmyag yezmer ad yeseu isuddimen am
usway,attway,amyay ney d tadukli n talyiwin-a tineggura.Sean taseftit am tin n yimyagen

iherfiyeny

2 CHAKER (S), Manuel dela linguistique bérbére 1, Ed Bouchéne, Alger, 1991, p 179 : « La dérivation

est le pivot, non seulement du lexique, mais aussi de la syntaxe de I’ énoncé verbale.»

B NAIT ZERRAD (k), Manuel de conjugaison kabyle, 1994, Ed L'Harmattan, P 48 : « || existe trois

formes dérivées fondamantals : le factitif ou causatif, le réciproque et le passif.»

“NAIT ZERRAD (K.) :1995 ; p72« Un verbe peut avoir des dérivés exprimant le factitif ; le passif, le
réciprogue ou une combinaison des formes précédentes. |ls ont une conjugaison identique au verbe simple ou
primaire. »
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Yerna-d dayen( IDIR(A.);2009:81)": « amyag dayen yemmal-d s tecrad tisuddimin i
vellan d alyacen (n uwelleh n uzmaz anemyag), alyacen-a irgalanen deg tuget d izwiren i
umyag aherfi, i wakken ad silyen krad n tsekkiwin tisuddimin: Asway, attway, amyay, yer krad

n tsekkiwin-a tisuddimin, ad d-nernu tis kuzt i yellan d talya tuddist»

2.1.1. Asway

yettili-d usiley-is s tmerna n tecredt n usway “S--" yer tazwara n ufeggag anemyag

aherfi ney anisem.

(132 29 9

Ticredt-a “S—* tezmer ad d-tili s yimcalayen-nniden akka am “ss--*,”z--","c

deg unamek-a yenna-d( NAIT ZERRAD (K) ;2001: 92)'°: « Yertwasiliy s usezwer n

(S) ney s yimcalayen-is (sse/ssu). »

e |Imedyaten deg snat n tmeslayin

Asuddem Akeffadu Ateebbas
E¢E—Se<edé E¢é—Ccel
asway ufay—Ccuf ufay—ssuf
nez—zzenz
Awennet

Ilmend n yimedyaten n wammud nufad dakken deg wayen yerzan asway ulac

lemgarda anagar deg kra n yemcalayen n kran yimyagen
Deg Ukeffadu ggaren sse¢ deg At eebbas qqaren« cceé»

Deg At eebbas qqaren ssuf deg Ukeffadu qgaren «ccuf».

®IDIR (A.) :2008/2009 ; p81 «Le verbe est aussi déterminé par les modalités dérivationnelles qui sont des
morphémes d_orientation du procés verbale. Ces morphémes consonantiques sont souvent préfix au verbe
primaire servent a former trois types dérivés : I‘actif-factif, le passif, réciproque Aces trois types de dérivés,
s‘ajoute un quatrieme : il s‘agit de la forme combinée ».

NAIT ZERRAD (K), Tajerrumt n tmaziyt tamirant (tagbaylit) 2 Taseddast, p 71 : « En général, un
verbe primaire intransitif donne un verbe dérivé transitif . ex : kcem— ssekcem. »
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2.1.2. Attway

Attway, yettili-d s tmerna n « ttwa__ » yer tazwara n ufeggag n umyag, dya deg
unamek-a yenna-d( NAIT ZERRAD (K) 1995, 71)Y «yettwasiliy s usezwer n « ttu, ttwa, t,

mm, n, ney nn i umyag aherfi. ».

e |Imedyaten gar snat n tmeslayin-a

Asuddem Akkefadu Ateebbas
Wet—ttwawet Xdem—ttwaxdem

“Ttw” " tt” " mm” | Cawer—tettucawer Rebbi —tturebbi
Yelsa—yemmels Bren—nnebran
Bru—nnebru

Awennet

Ilmend n yimedyaten n wammud deg wayen yerzan attway ur d-nufi ara lemgirda.

2.1.3. Amyay

Asiley-is yettili-d s tmerna seg yizwiren-a:” mm--","my--""ms--"yer tazwara n
ufeggag anemyag aherfi.Anamek-is wa iga tigawt 1 wayed. deg usatal-a yenna-d (NAIT

ZERRAD (K);1995: 51)18:« yettwasiliy s usezwer n «my, «my» ney «myuy i umyag aherfiy

e |Imedyaten deg snat n tmeslayin

Asuddim Akeffadu Ateebbas

“mm”,”ms’ | zer—-mmezrren rbah—myerbahen
kecm—myekcamen | ihemmel—myahmalen
byu—msebyan eahed—meahaden

Awennet

IImend n yimedyaten n wammud deg wayen yerzan amyay ur d-nufi ara lemgirda.

8 NAIT ZERRAD (K), Tajerrumt n tmaziyt tamirant (tagbaylit) 2 Taseddast, p 51 : « || se forme par
préfixation de m, my (€) ou myu sur le verbe primaire. »
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2.2. Talyiwin tisuddimin tuddisin

Amyay _Asway

(Y21

Yettili-d s usdukel numcalay n umyay « m » dumcalay nusway “s” i umyag aherfi ay-

d-yefk amyag
Amyay Asway | Akeffadu Ateebbas
Bru—msebran dfer—»msedfaren
M+S eny—Mmsenyen tbaes—msetbagen
byu—msebyan rbah—mserbahen
Awennet

Ilmend n yimedyaten n wammud deg wayen yerzan asuddes n umyay d uswayur d-

nufi aralemgirda.

Asway_Amyay

Yettili-d s usdukel n umcalay n usway « S » d umcalay n umyay “m” i umyag aherfi

ay-d-yefk amyag asuddim s talya tuddist. asuddim s talyatuddist

Asway Amyay | akeffadu Ateebbas
Sawi—ssemsawi Sawi—ssemsawi

S+M Lasi—ssemlaci Tewwel—ssemtiwel
Mlil—ssemlil Xalef—ssemxil ef

Awennet

Ilmend n yimedyaten n wammud deg wayen yerzan asuddes n usway d umyay ur d-

nufi aralemgirda.
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Attway_Asway

[1P-4)

Yettili-d s usdukel n umcalay n uttway « ttwa » d umcalay n usway “s” i umyag aherfi

ay-d-yefk amyag asuddim s talya tuddist

Attway Assway akeffadu Ateebbas
Tbag—ttwasetbag Xdem —ttwasexdem
Ttw+s ruh—ttwasruh Ecc—ttwasecc
ffey—ttwasufay
Awennet

[Imend n yimedyaten n wammud deg wayen yerzan asuddes nuttway usway ur d-nufi

aralemgirda.

3. Ticrad timazzayin n umyag

D ticrad i d-itezzin i umyag, ttilint sdat-s, ney deffir-s, dya llant tzelyiwin n tnila,

tizelyiwin n wurmir, d tid n tibawt akked imqimen iwsilen usriden/arusriden.

Akken id yenna(CHAKER (S.);1978:139)": «llant krad n tsekkiwin n yimazzayen i
izemren ad as-d-yezzin i umyag;amqim asemmad usrid,amqim asemmad arusrid d tzelyiwin n

tnilla»
Tizlyiwin
lant krad n tzelyiwin

» Tizlyiwin n urmir
» tizlyiwin n tnila
» tizlyiwin n tibawt

3.1.1. Ttizlyiwin n urmir

Tizelyiwin « ad » akked« la»d tid yettilin sdat n umyag.

YCHAKER (S.) : 1978 ; p139 « Lestrois d’ expansions grammaticales affixes qui peuvent accompagner |e verbe
; pronoms personnels affixes indirect, pronoms personnels affixés direct, modalités d’ orientation spatial. Se
suivre toujours |’ ordre suivant : pronom personnel affixés direct+modalités d’ orientation spatial »
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«ad » : d tazelya 1 yettilin sdat n wurmir d wurmir ussid, dacu tikwal tettuyal d tazelya

« ara » mi ara yemlil umassay « 1 » akkd tzelya

tasnalya n umyag

«ad». Dya deg unamek-a yenna-d

(CHAKER (S) ;1996 :57)%% «/...]Tamesyara tadatemyagt “ad” i izemren ad tili

akkedusentel n wurmir, tikwal akked win n wurmir ussid.»

Tazelya n wurmir s (ad)

trennu yer umyag yeftin yer wurmir tettara-t yer yimmal

ad+urmir aherfi=immal.

e |Imedyaten deg snat n tmeslayin

Tazelya Akeffadu Ateebbas
(ad) ad yegzem ad isawweq
ad yezlu ad iruh
anawi ad asent-id-yay

Awennet

Ilmend n yimedyaten n wammud deg wayen yerzan tazelya n wurmir “ad” nufa-d

dakken ulac lemgirda.

Tazelya n wurmir s (ara)

Trennu yer talya n wurmir ussid akked talya n umayun d wurmir ussid

e |Imedyaten deg snat n tmeslayin

Tazelya

Akeffadu

Ateebbas

(ara)

Mi arayezlu
Ulac win arat-irefden

Amek ara tedru yid-wen

Amek ara as-xedmay

Mi ara d-nnejmagen

2 CHAKER (S), Manue! de linguistique bérbére 2 Syntaxe diachronie, ENAG-Edition Alger, 1996, p
57 : «[...]JLamodalité préverbale «ad» qui peut se combiner avec le théme d’ aoriste et, plus rarement,

avec celui d aoriste intensif.»
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Awennet

Ilmend n yimedyaten n wammud deg wayen yerzan tazelya n wurmir “ara” nufa-d

dakken ulac lemgirda.
Ger tamawt
Tazelya (ini)

Taneggarut-a seqdacent kan deg tmeslayt n At eebbas anagar mi ara ttalsen kra n

tedyant ; tettataf amkan n (ad), trennu yer umyag yeftin yer wurmir .

Tazely-a ur musnawet ara acku ulac leqdicat id-yellan fellas rnu yer waya ur

tetwasemras ara deg temnadin-nniden

e |Imedyaten deg snat n tmeslayin

Tazelya Akeffadu Ateebbas
Ad as-yini Ini yini-as
(ini)
Ad iruh I ni iruh
Ad yettru I ni yettru

Awennet

b2

Ilmend n yimedyaten n wamud deg wayen yerzan tazelya n wurmir “ini” nufa-d

dakken anagar deg tmeslayt n At eebbas i tt- sseqdacen mi ara d hekud kran tedyant

3.1.2. Tizelyiwin n tnila

Llant snat n tzelyiwin n tnilla nrennu-tent i umyag ”d” d “n”,tawuri-nsent d askan n
wanda 1 terra tigawt, yer win i yettmeslayen ney yer win i wumi nettmeslay deg unamek-a
yenna-d( Nait Zerrad(K.);1995:11)*::«D tizelyiwin-a (-d) akked (-n) i as-d-irennun ugar i
umyag sani terra tigawt»

*'NAIT ZERRAD (K.) :1995 ; p11 « Ce sont les particules «d » et « n » qui ajoutent au verbe un sens
d’ orientation.
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e |Imedyaten deg snat n tmeslayin

Tazelya n Akeffadu Ateebbas

tnila

“d’ yufad yusa-d
yezzuyer-it-id yefka-ast-id

13 n" Q Q

Awennet

Ilmend n yimedyaten i nwala deg tfelwit , deg wayen yerzan tazelya n tnilla nufa-d

Dakken 1 snat n tmeslayin sseqdacent yiwet n tzelya(-d/-id)

3.1.3. Tizelyiwin n tibawt

Tibawt, tettili s tzelya « ur » — « ara », deg unamek-a yenna-d
(MAMMERI (M):103)% : «<Amernu n tibawt d «ur »
Ad naf tibawt tettili-d mi ara yili umyag yefti yer : yizri ibaw.

e |Imedyaten deg snat n tmeslayin

Timezri Akeffadu At gebbas
lzri Ur yenyi ara Ur tezriara
Urmir ussid | Ur ineqg ara Ur tzzer ara
annad ussid | Ur neqgara Ur zerr ara

Awennet

[Imend n yimedyaten n wammud deg wayen yerzan tazelya n tnilla nufa-d Dakken i

snat n tmeslayin sseqdacent yiwet n tzelya n tibawt(ur---ara)

ZMAMMERI (M), op.cit, sb 104 : « Imerna n tibawt ttilin :1) akwed yezri : ur ikriz ara
2) akwed wussid : - ama d ussid anad : ur kerrez ara. — ama d ussid wwurmir : ur ikerrez ara
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3.2.Imgimen iwsilen

D awsil yettuyal deg wadeg n yisem akken ur d-yettili ara wallus n wawalen. Iqqen
srid seld ney send amyag.Awsil-a yezmer ad yili d amqim awsil usrid ney d amqim awsil

arusrid.

Deg unamek-a, yenna-d IDIR (A)*: « lwsilen n umyag d isemmaden imgimen
veqqnen yer umyag s tezdit, isemmaden-a zemren ad ilin:d imqgimen iwsilen usriden, - d
imgimen iwsilen irusriden. »

3.2.1. Imgimen iwsilen usriden

D wid yettilin deffir ney sdat n umyag, tettfen adeg n yisemmaden usriden, dya deg
unamek-a tenna-d AISSOU (0)** : « D imgimen i yettilin deg umkan n yisemmaden usriden,

imgimen-a zemren ad ilin d asgumyagen ney d adatmyagen. »
Md

yuzen tabrat — yuzen-itt

ZDIR (A), op.cit, p 93 : « Les afixes du verbe sont des expantion pronominales liées au verbe par un
tiret, ces compléments peuvent étre : - Des pronoms affixes directs .

- Des pronoms affixes indirects. »

#AISSOU (O), op.cit, p 139 : « C'est les pronoms suxeptibles de prendre la place d’ une expantion direct
. Ces pronoms peuvent étre postverbaux ou préverbaux. »
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tasnalya n umyag

| medyaten deg snat n tmeslayin

Tam Ukeffadu Tam At gebbas
Udem Tawsit | awal Amqgim Awal Amqgim
awsil usrid awsil usrid
udl Ml icedda-yi -yi Issers-yi (-iyi)
Nt ieedda-yi -yi Issers-yi -lyi
ud2 M icedda-k -k issers-ik -ik
Sf Nt icedda-kem -kem issers-ikem -ikem
Ud3 MI icedda-t -t issers-it -it
Nt icedda-tt -tt issers-itt -itt
udl M ieedda-yay -(ya)y issers-ay -ay
nt ieedda-yay -(ya)y issers-ay -ay
Sgt ud2 ml icedda-ken -ken issers-iken -iken
nt icedda-ket -ket isser-ikent -ikent
Uud3 mt icedda-ten -ten issers-iten -iten
nt icedda-tet -tent issers-itent -itent
Awennet

[Imend n yimedyaten n wammud deg wayen yerzan imgimen iwsilen usriden ulac lemgirda
ger snat n tmeslayin.

3.2.2. iwsilenirusriden

Tettfen adeg n yisemmaden irusriden, ttilin deffir ney sdat n umyag, deg usatal-a
yenna-d( IDIR (A);2009:94)%: « Zemren ad ilin deffir ney sdat n umyag, s tenmegla

imgimen-a iwsilen irusriden tettfen adeg n yimqimen irusriden. »

“IDIR (A), 2009 :94 : «IIs peuvent étre placés apres ou avant le verbe, par contre ces pronoms
affixesindirect prennent la place des expantions indirect. »
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tasnalya n umyag

e |Imedyaten deg snat n tmeslayin

Akeffadu At gebbas
Udem Tawsit awal Amgim | awal Amgim
awsi! awsil usrid
usrid
sf Udl Ml iegzem-iyi -i(y)i Y ezzi-yi -(y)i
Nt iegzem-iyi -i(y)i Y ezzi-yi -(y)i
ud2 Ml iegzem-ak -ak Y ezzi-yak -(y)ak
Nt iegzem-am -am Y ezzi-am -(y)am
ud3 MI iegzem-as -as Y ezzi-as -as
Nt iegzem-as -as Y ezzi-as -as
sgt udl M iegzem-ay -ay Y ezzi-ay -ay
Nt iegzem-ay -ay Y ezzi-ay -ay
ud2 Ml iegzem-nawe -awen Y ezzi-awen -awen
Nt iegzem-aket -akent Yezzi-akent | -akent
ud3 Mt iegzem-aken -asen Y ezzi-asen -asen
Nt iegzem-aset -asent Y ezzi-asent -asent
Awennet

[Imend n yimedyaten n wammud deg wayen yerzan imgimen iwsilen arusriden ulac
lemgirda ger snat n tmeslayin-a Akeffadu akk d At eebbas.
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Tagrayt tamatut

Tazrawt-a 1 nga tekcem deg tayult n tesnilest, deg wayen yerzan tasnalya n yisem

akked umyag n snat n tmeslayin-a ; Akeffadu d At eebbas

Leqdic-nney yerza aserwes gar snat tmeslayin tegbaylit. Deg tesledt i nga gar-asent

iban-d d akken aserwes yesea sin n wudmawen aya yettbin-d deg wayen itent-yezdin d wayen

itent-yessemgirden, imi 1 snat n tmeslayin n tantala tagbaylit. Deg tesledt-nney, nessawed yer

yigmad-a d akken mtawant anagar deg kra tlufa :

Deg tmeslayt n Ukeffadu ssiliyen-d arbibs tmerna n walyacen-a:
Am-i /fami-u/ a-an.

Deg tmeslayt n At eebbas sseqdacen alyacen-a :

a-wa/ amu-u/am.

Deg wayen yerzan tasnalya n urbib ameskan n tigguga deg tmeslayt n Ukeffadu
sseqdacen(ihin ) ma deg tmeslayt n At eebbas ( ithen/ ihenna)

Deg wayen yerzan arbib ameskan n tizin deg tmeslayt n Ukeffadu sseqdacen talya
tawezlant (-a) akked talya tayezfant (-agi);deg tmeslayt n At eebbas sseqdacen talya
tayezfant kn (agi/agi/agina/agini)

Asiley n usget lan kra n yismawen deg tmeslayt n Ukeffadu d asuf war asget ,deg

tmeslayt n At eebbas sean asget md
Akeffadu(tixsi _ulli)(tafunast _tisita) ;
At eebbas(tixsi_tixsiwin)(tafunast_tifunasin)

Deg wayen yerzan isem n tigawt kra n yemyagen n tigawt deg at eebbas ttaken-d isem

n tigawt d unti ma deg ukeffadu ttasen-d d imalayen (azummu_tuzamin)

Akken dayen id-nufa dakken sseqdacen deg tmeslayt n ateebbas tazelya n wurmir

“ini” 1 yettatafen amkan n “ad” deg kra n tegnatin.

Tazrawt-a ulamatekfa, macad tin ur nemmid ara am nettat am yal leqdic ussnan dima

yesea lixsas.
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Nessaram d akken legdic-a d win ara yilin d taftilt ara yennernin i tid yellan yakkan
dayen d win ara yeldin tiwwura i tezrawin-nniden ara d-idefren, ladya deg tmeslayin yef ur

muggen ara atas leqdicat fell-asent am tin n At eebbas.
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Ammud n Ukeffadu
1) zik yellayiwen umexluqg
[zik illa yiwon umoxtuq]
2) ur yesei ara dderya
[ur iseara ddorya]
03) yettleb deg rebbi yenna-yas :
[yotttob g robbi yonna-yas]
04) lukan ad d-ggey aqcic
[tukan add-ggoy aqcic ]
05)ad seccey taddart merra
[ad socCoy taddart morra]
06) Isecc-iten s seksu d weksum
[isacCiton s soksu d woksum ]
07) armi d asmi iten-issec
[armi d asmi itt-iS9¢C]
08)hedren fell-as medden
[hadran fall-as maDan]
09) ggaren-as
[qqaran-as]
10) aheq rebbi ara as-tt- nesexdem i wina
[ahoq robbi ar as-tf- nosoxdom 1 winna]
11) nesenges-d deg-s isecc-ay
[nosnoags-od dog-s isacc-ay]
(12) asmi meqger uqcic-nni
[asmi maqqor waqcic-nni|
(13) izeyyen-as

[izoyyon-as]
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(14) iruh,yewwi-d snat n Igelbat ubisar
[iruh, yoppi-d snat tgotbat ubisar |
15)yefka-yasen

[ yotka-yason]
16)eccet teswem am yilfawen

[ o¢Cot toswom am yitfawon]
17)nann-as tezrid !
[nann-as tozrid]
18)uday deg udayen ifaq

[uday gudayon ifaq]
19) abrid-a atan yegguma ay-isec¢
[abrid-a atan igguma ay-iso¢C]
20)yeffey-d yizem deg tmurt-is
[yaffoy-d yizom g tmurt-is]
21) iffuk ttayfa.
[iffuk ttayfa]
22) win ara d-yenyen izem-a
[win ara d-yonyon izom-a]
23)win ara iruhen ad t-id-iney, yec¢- it

[win ara iruhon a t-id-inoy, yocc- it |

24) ad cerdey fell-ak
[ad cordoy foll-ak]
25) ad iyi-d tefked snat n taymiwin n ugenduz

[ayi-dafkad snat taymiwin ugonduz]

26) yiwet yewwi-tt i warraw-is

[yiwot yoppi-tt 1 warraw-is|]
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27)ad d- yegzem aftat annet ilat

[ad d- igzom aftat annot itat]

28) yiwet nniden yewwi-tt yer udrar
[yiwat nnidon yoppi-tt ar wodrar]

29)yettdeggir i yizem itett

[ittdoggir 1 yizom isoft]

30)asmi yerwa uc¢i yizem-nni

[asmi gorwa uc¢ci yizom-nni]|

31) icedda yer yeyzer yeswa

[ieadda ar yoyzor yoswa]

32) indeh sseltan s ujewwaq

[indoh ssoltan s ujowwaq]

33) ur t -yenyi ara d amiddur yizem-nni

[ur t -inyara, d amiddur yizem-nni ]

34) axeddae n rebbi yecdeh cwituh

[axoddag robbi icdoh cwituh]

35) amezwaru d sseltan

[amozwaru d ssoltan]

36) asmi ara qrib leid ameqqran

[asmara qrib teid amoaqq°ran]

37) ad ddmen ad ¢Caren tabelyunt n waman seg tala

[adodmon ad¢Caron tabatyut P°aman g tata]

nahi mfaragen , yeqqgel dduklen

38) nahi mfaragen , yeqqgel dduklen
[nahi mfaraqen,yaqqet dduk°ton]
39)ad yezlu gbel ccix d amezwaru

[adiztu gbot ccix damozwaru]
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40) ad yezlu gbel ccix d amezwaru
[adiztu gbot ccix damozwaru]
41)tamettut n uxxam ad teqlu-tt akkit
[ad gront timaccacin d acodruh]

43)d argaz ay ittcawaren medden

[d argaz ay ttcawaron moDan]

44)ad grent timeccacin d acedruh

[ad gront timaccacin d acodruh]
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Ammud n At gebbas

)uccen y¢ca tayazidt

[uCon yoCa tayazit]

2)yeggi-t-id yegged-d axxam
[yoGiT-id yoGiT-id yoGd-d aXam]

3) wayzen yerra-d ssifa-s d argaz
[wayzon yoRa-d Sifa-s d argaz]
4)Tetka-as-d taberdamment d warsed
[tofka-as-d tabordaMent d warsed]
5)meneen warrac-nni hlan

[moneon waRac-nni hlan ]

6)ad teqnen 1 welyem ambhaj

[a tognon 1 walyom amhaj]

7) ssbah ad am-d-ibed usardun yef teggurt
[Sbah am-d-ibad usardun f toGurt]
8)teggi-d akken arraw-is

[toG°i-d akken aRaw-is]

9)agerruy-is ad t-eellay d inyi nnig lkanun ad sewway fell-as
[agoRuy-is at-eeLay d inyi nni lkanun]
10) Tettak-asen-d udi d tamment
[tottakason-d udi ftament ]

11) yeqqel-it-id wul

[yoqqgel-it-id wul]

12)tenna-as i tmettut-nni n baba-s
[tonna-yas i tomtut-nni n baba-s
13)tfuk temeayt-iw

[tfuk tomeayt-iw]

59



14) Yese sebea n teqcicin

[yosea sobea toqcicin]

15)yeggi timumsin-nni akka d ticuldin
[yoG°1 timumsin-nni aKa d ticuldin]
16)a eica ssens timessi

[a eica Sons timaSi]

17)buhan ntliwai ufan

[buhan tliwa 1 yfan]

18)ksay-d taga rniy-d tarast

[ksay-d taga rniy-d tarast]

19) sseltan-nni tekka yur-s achal yuy-it
[Seltan-nni toKa yur-s achal yuy-it]
20)itekker-d ssbah ccix ad yedden
[ittoKro-d Sbah Cix ad iDoN)

21)ad yuyal d izerzer

[ad yuyal d izorzor]

22) ieettaren-agi znuzun
[ieaTron-agi znuzun]

23)tawackant s ttul n ufarrah
[tawackant s Tul ufaRah]
24)tecCur-it d ilwizen

[teCur-it d ilwizen]

25) d agawa n teettart

[d agawa teoTart]

26) sennint-t d tiybirin

[soNint-{ d tiybirin]

27) acuyar barriked akka
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[Acuyor baRikod aKa]

28 ) ini yini-as ula amek fkiy-as leahed
[Ini yin-as ulaMok fkiy-as leahod]

29) ssemsaden tiferni yer €li zerzer meskin
[Somsadon tiferni ar €li zorzor maskin]

30) ad isewweq d leid

[ad 1soWaoq d leid]

31) tenna-as i tayat kecki kecki urmezzi hed
[teNa-yas i tayat kocki kocki ur maZi had]
33) ini yeyra-as i wetma-s

[ini yoyr-as i wotma-s]

34) ad ¢Cay tamurt yef i tetteddud

[ad Cay tamurt fi tteDud]

35) Iyab netta izerr-itt-id

[iyab noTan izoR-iT-id]

36) ruh yer tiyilt-ithen

[ruh ar tiyilt-ihen]

37) yeedel sebea temharmin yef wudem-is
[yoedal sobea tomharmin f udm-is]
38)Tamectuht-agi-inu ur as-d-wwiy ara taqendurt
[tamoctuht-agi-ynu uzdogg®iy ara taqondurt]
39)Nnant-as ad am-nebnu sebea temsebhin
[Nant-as am-nabnu sabea tomsabhin]

40) Tecbah amzun d tasedda

[tocbah amzun taseDa]
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Amawal

tamaiyt tafransist aybalu
Amunas substantif Ber:299
Armeskil invariable Ber :299
Asekkir actif Tsg:33
Imeslic phonéme Tsg(ber260)
siden compter Tsg.(TAS.4)
Tamazzayt périphérique TAS:13
Taskart modalité Ber :234
Usemgadel opposition Ber234
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Agzul

Tazrawt i nexdem d tin i ikecmen deg tayult n tesnilest,akken nezra tasnarrayt n yal
leqdic tettemgirid ilmend n usentel. Asentel-nney d win yerzan aserwes gar snat n tmeslayin

deg uswir n tesnalya, tameslayt n ukeffadu d tmeslayt n At Ecbbas.

Leqgdic-a-nney d aserwes gar snat n tmeslayin,tin n Ukeffadu akked tin n Ateebbas, d
inessukes-d deg-s amcabi d umgired gar snat n tmeslayin-a n tantala tagbaylit,deg wayen

yerzan ahric n tesnalya n yisem akked umyag.

Awalen isura
-Tizrawin nnig n turagt.
-Tizrawin n turagt.

-Imawalen d yisegzawalen.
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